
XLV. ÉVFOLYAM. 11. SZÁM. M egjelenik havonta kétszer. BUDAPEST, 1940 JÚNIUS 1.

HOTELIER ET RESTAURATEUR DE HONGRIE A LAP SZAKCIKKlRÖl:
UN GARISCH ER HOTELIER UND G ASTW IRT BALLAI KAROLY, GUNDEL KAROLY, MALOSIK FERENC,

M ar en cich  o ttO, N émeth a la dAr

SZERKESZTŐSÉG (REDAKTION) ÉS KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX, LÖNYAY UCCA Z2. SZÁM TELEFON 581-152.
A lap előfizetési ára egy évre  2 4 — pongő Szállodásoknak, vendéglősöknek és kávésoknak 1 2 — pengő

Mezőgazdasági termények és termékek forgalmának 
korlátozása.

BEJELENTÉSI KÖTELEZETTSÉG alá vo n la  a korm ány 3.750/1940. M. E. számú re n d e le té v e l a k ö ve t
kező m ezőgazdasági te rm é n ye ke t és te rm é ke ke t:

1. az 500 kg-o t m egha ladó  búza, rozs és ké tszerest, va lam int az e ze kb ő l e lő á llí to tt  lisz te t ;
2. az 50 kg-ot m e g ha ladó  bab-, bo rsó- és lencse -kész le teke t;
3. a 20 kg-o t m egha ladó  száríto tt és v íz te le n íte tt zö ldség- és fő ze lé k fé lé k e t ;
4. az 1000 kg-ot m egha ladó  árpát;
5. az 1000 kg-o t m egha ladó  m orzso lt-, va lam int az 1.500 kg-ot m egha ladó  csö ve s te n g e rít;
6. az 500 kg-ot m egha ladó  zabot;
7. a 2000 kg-o t m egha ladó  lucerna-, ló he re -, zabosbükköny-, muhar-, kö les-, ba ltacím - vagy  más 

szán tó fö ld i és ré ti szá ríto tt széna- vagy sa rjú -ké sz le te t és végü l
8. az 5000 kg-o t m egha ladó  takarm ányszalm a-készle tet.
A k inek  tehá t 1940 m ájus 31-én a fen t fe ls o ro lt  és m ennyiségű m ezőgazdasági te rm é n y  vagy 

te rm ék b irtokában  vo lt, az kö te le s  az egész ké sz le té t a po lg á rm e ste r úr á lta l a köze li napokban m eg
je lö le n d ő  he lyen  és m ódon b e je le n te n i.

A  re n d e le t é r te lm é b e n  a b e je le n té s  alá eső  kész le tek közül a b a bo t, bo rsó t, lencsét,, zabot, 
szénát és takarm ányszalm át zár a lá  ve tték , azt fo rga lom bahozn i, vagy  azzal bá rm iképpen is rende lkezn i 
csak ha tóság i e n g e d é llye l szabad. Ipari fö ld o lg o zá s ra  csak az e 'e n g e d h e te tle n ü l szükséges m ennyiségben 
szabad a záro lt kész le tbő l fe lhasználn i, a m e lye t azonban az ille tő  a po lg á rm e s te r úr e lő tt igazo ln i tartozik.

POPPER BORPiNCÉSZET R . I .
ALAK ÍTTATO TT: 1869. ÉVBEN

BUDAPEST-KŐBÁNYA, 
ELŐD UCCA B. SZÁM
TELEFON: *148-462.

A Z  1 9 2 2  É V I S Z Ö L L Ö -  ÉS  B O R G A Z D A S Á G I  K I Á L L Í T Á S O N  A R A N Y É R E M M E L  K I T Ü N T E T V E

( 4 X 0 $  p . & ' í S ^ d g A ^ á X f  T a t a
Vezérképviselete BUDAPEST, VII, RÁKÓ CZI ŰT 4 . TELEFON: 141— B98.
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A M l N A P T A R U N K
1940 JÚNIUS 5, SZERDA:

A forgalmiadé befizetésének határnapja.
Este 8 órako; Jóbarátok vacsorája Kugler Ferencnél 

(X, Kerepesi út 39.).
JÚNIUS 12, SZERDA:

Délután 4 órakor a szakiskola nyilvános vizsgája
(IX, Lónyay ucca 6.).

Este 8 órakor Jóbarátok vacsorája vitéz Miklós Józsefnél 
(IV, Vámház körút 16.)

JÚNIUS 15, SZOMBAT:
Az egyenesadók befizetésének határnapja.
A mai étlapok (árjegyzék) egy-egy példányát az Arellen- 

őrzés Országos Kormánybiztosságához (II, Hunyadi János 
út i ) és az ipartestiilethez kell beküldeni. Újabb rendel
kezés szerint minden vendéglő, amely meleg ételt ki
szolgál, étlapon, vagy azt helyettesítő iraton — akár 
levelezőlapon is —- tartozik árairól jelentést adni.

JÚNIUS 19, SZERDA:
Délután 4 órakor az elöljáróság rendes havi ülése az ipar- 

testület tanácstermében.
Este 8 órakor Jóbarátok vacsorája Balázs Károlynál 

(XI, Bocskay út 121.).
JÚNIUS 20, CSÜTÖRTÖK:

A vigalmiadóátalány befizetésének határnapja.
JÚNIUS 26, SZERDA:

Este 8 órakor Jóbarátok vacsorája Halmay Lászlónál 
(XIV, Colombus ucca 43/a).

M E Z Ö G Y Á N i  P E Z S G Ő G Y Á R
VII, Almássy ucca 5. Telefon: 141-199. CASINO - FOR-YOU

Ofner Márton tojásnagykereskedö
a z e lő t t  S P R IN G U T  H EN R IK
Számos budapesti kávéház, étterem 
és vendéglő állandó s z á l l í t ó j a .

Budapest, VI, Vasvári Pál ucca 10. szám. Telefon: 122-903

FELLNER BÉLA u. v.
Első belvárosi szállodai, vendéglői és 
kávéházi személyzetet közvetítő Iroda 

BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 3, SZÁM, TELEFON: 181-401

Alapítva: 1836. Centennárium: 1936.
KO SSUCH JÁN O S

BUDAPEST, IX, VAMHAZ KÖRŰT 5. SZ. TELEFON: 387-141
Üveg-, porcellán- és tűzálló-edények, min
dennemű vendéglői és szállodai edény.

Nagytétényi
kosáráru-  é s  k e r t i b ú t o r g y á r
valamint mindennemű háztartási cikkok lerakata. Virág 
kosarak nagybani áron. Mindennemű speciális nádlonatú 
kosarak, bútorok j a v í t á s á t ,  általakítésál vállalom. 

W AHL LA JO S. BUDAPEST
IV, Ferenc József rakpart 19. szám. Telefon: 384—156

Minden ven d ég lő s , k á vé s , szá llo d ás é s korcsm áro s n é l
kü lözhetetlen  társa  a VEN DÉGLÁTÓIPARI TUDNIVALÓK 
tára. Az 500 o ld a la s  köny kapható a k iadóh ivata lban , 
ö ssz e fo g la lja  az utóbbi éve kb e n  m eg je len t ö sszes 
tö rvén yeke t é s  re n d e le te k e t, am elyek  a vendég látó - 

ip a rra  vonatkoznak .

J Á T S S Z U N K
P I A T N I K -

K Á K T Y Á V A L

J .á  K e k iá m  a  & 0 J 1  o A c ió .

tle a forgalom csak jó borral biztosítható 
P R O M O N T O R I A

M AG YAR SZÁLLO D ÁSO K, VEN DÉGLŐSÖK, 
KO RCSM ARO SO K ÉS KÁVÉSOK BO RPIN 
CÉSZETE ÉS ARUELLATÓ SZÖVETKEZETE
B U D A FO K , S O R H Á Z  U C C A  8.
T E L E F O N S Z A M :  2 6 9 - 9 9 2 .  
P I N C É S Z E T É B Ő L .  
K artársa ink  m egtiszte lő  lá togatásá t szo l
g á latkészen  vá rjuk .

fi ANGOL 
GIN

High & Dry
■HIGH&DKY Booth’s Distilleries 
«  ^  Ltd. London féle

1  b o o t h ’s
H  „  Thf , VEZÉRKÉPVISELET ES LERAKAT:9  O riyutal Dry Oia

M  VENDÉGLŐSÖK
» r -  , ; ■ «  beszerz ő  cso po rtja  r t .

KÖZLEMÉNYEKET CSAK A FORRÁS MEGNEVEZÉSÉVEL LEHET ÁTVENNI! CIKKEKET NEM KÜLDÜNK VISSZA!
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Az italok hűtése.
Ilyen hűvös tavasz után nálunk a nyár minden átmenet 

nélkül, rendszerint olyan melegen köszönt ránk, mint Péter és 
Pálkor, a nagy nyárban szokott lenni. Bekövetkezik a vendég
lőkben a „jég-évszak", az italok hűtése. Hogy ez pénzügyi vo
natkozásban mit jelent, minden kartársam tudja. De nemcsak 
üzleti szempontból kell a Jegelést mérlegelni, hanem egészség- 
ügyi szempontból is. Tapasztalatból beszélek. Volt egy nagyon 
jó vendégem, aki a legforróbb nyárban külön jegeltette az ita
lát, lett légyen az bor vagy sör, mert akármilyen hideg volt, 
neki nem volt elég hideg. Hiába figyelmeztettem annak káros 
voltéra, azzal intett le, hogy neki fgy esik jól. Gégerák lett 
belőle, elvesztettem jó vendégemet. Tudnék tüdőgyulladással 
kapcsolatos eseteket is említeni. Szerintem a jó vendéglősnek 
a vendége egészségére is ügyelni kell, hogy el ne veszítse 
annak könnyelműsége miatt.

Lássuk, melyek a vendéglőkben felszolgálandó italok kö
zül az egészségre ártalmasak, ha erősen le vannak hűtve.

A nagyon hideg szóda- vagy ásványvíz, a mindenféle ször
pök, a sör is, bár nem annyira, mint a fentiek, mert a sörnek 
szesztarta1 na is van és az kissé ellensúlyozza a lehűlést.

A sz ;szdús hideg, sőt fagyos bor, pezsgő, a különféle 
bortartalmú italok és bólék, továbbá a szeszdús pálinkafélék 
nem ártalmasak az emberi szervezetre, mert a szesz a gyo
morba érve, ott felmelegedést, hőemelkedést okoz.

Azonban áll mindezekre az, hogy ha túl vannak hűtve a 
kelleténél, akkor lenyelés közben fzlelőszerveinken a bor 
stb. zamatanyagai nem tudnak érvényesülni.

Nézzük már most, melyik italt hogyan kell okszerűen hű
teni? Kezdjük a b o r r a l .  A magyar bor illatának, zamaténak, 
ízének érvényrejutását úgy érjük el, ha az megfelelő hő
mérsékletű. Könnyű fehér borok 11 C-foknál, nehezebbek 12 
C-foknál, vörös borok 14—16.5 C-foknál érvényesülnek legsike
resebben. Csemegeborok 15 C-foknál, pezsgők 8 C-foknál. Az 
illatanyagok 5 C-fokon alul, az ízteli anyagok 8 C-fokon alul 
nem érvényesülnek.

S ö r n é l  : a sör kellemessége, üdítő íze és zamatanyaga 
10 —12 C fok hőmérsékletnél érvényesül a legjobban. A túl- 
liideg sört nem lehet élvezni. A meleg sört még úgy sem, kül
seje rossz hatást kelt, bágyadt és petyhüdt, nincs habja, koro
nája, mert elvesztette szénsavtartalmát.

A k ü l ö n f é l e  v i z e k n é l  milyen eljárást kövessünk? 
Közönséges ivóvizet 12 C-fokra hütsük. Az ásványvizeknél meg
különböztetést kell tennünk üdítő- és gyógyvíz között. Gyógy
vizeket, miután azokat főleg gyomor-, vese-, bélbajosok, gége- 
hurutosok stb, fogyasztják, inkább langyosan, semmi esetre sem 
hidegen kell felszolgálni. Viszont vannak olyan gyógyvizek, ame
lyeket mint ivóvizet, vagy borhoz keverve is lehet használni. 
Pl. a Parádi, a Mohai Ágnes és a budapesti források vizei, eze
ket 12 C-fokra lehet hűteni, bár a Parádi-víz záptojásszaga is 
tompul, ha nagyon erősen van lehűtve.

Mindez nagyon szép és jó, mondhatják kartársaim, de 
hogy lehet mindezt végrehajtani? Lehár Ferenc kiváló zene
szerző mondását idézem: „Mindent lehet, csak akarni kellI"

A bor hőmérsékletét, jobban mondva hűtését a németek 
ogy kis zscbhőmérővol ellenőrzik, amely vörös vonással jelzi 
azt a hőfokot, amelynél a fehér bor ízlelésre, élvezetre leg
alkalmasabb: 11—12 C-fok; a vörös bornál 14—16,5 C-fok. Ha a

BALATONM ENTI
FIÓKÜZLETEINKET

S ió f o k o n ,S z e m e s e n , 
L e l l é n ,A l m á d ib a n

MEGNYITOTTUK.
K e s z t h e l y i

TI OKUNK EGÉSZ ÉVBEN NYITVA

MEINL GYULA R.T.

kimérőkancsóban a bor hőfoka magasabb, akkor utána jegeli, 
ha alacsonyabb, csökkenti a jég mennyiségéi

Sörnél legcélszerűbb a sörcsapra hőmérőt szereltetni, 
mint a fürdőkádon van.

A palackborokat, az ásványvizeket úgy ellenőrizzük, hogy 
a jégszekrénybe függesztünk hőmérőt, amellyel ellenőrizhetjük 
azt, hogy mennyire hűt.

Végeredményben az ilyen gondos jegelési módnak van 
még egy jó oldala. Nem használunk el több jeget hűtésre, 
mint amennyi keli. Valamit itt is meg lehet takarítani és egy
úttal hasznothajtó is, ha italaink szakszerűen vannak hűtve.

Malosik Ferenc

A szó d av íz  új b e sze rzé s i ára .
AZ ÁRELLENŰRZÉS ORSZÁGOS KORMÁNYBIZTOSA 10.900/ 

1940. számú rendeletével a szikvíz gyári, viszonteladói és fo
gyasztói árát 1940 május 21-étől kezdődő hatállyal újból meg
állapította, s ezt a rendeletet a következőkben ismertetjük-

A szikvíz 1939 augusztus 26-ától rögzített gyári ára vi
szonteladók részére literenként 2 fillérrel, félliterenként 1 fil
lérrel emelhető. Ez az ár azonban literenként 16 fillérnél és fél
literenként 8 fillérnél magasabb nem lehet. Ezen a legmagasabb 
áron felül a szódavízgyéros jogosult még a szikvízfogyasztási- 
adónak, illetve a gyógyhelyi illetéknek a vevőre való áthárí
tására is. (1. §.)

Amennyiben a szikvíznek 1939 augusztus 26-ával rögzített 
gyári eladási ára a félliterenkénti 8, illetve a literenkénti 16 til- 
léres árat meghaladta, akkor ez az ár 8, illetve 16 fillérre le
szállítandó. (2. §.)

A szikvíz legalacsonyabb gyári eladási árát — a rendelet 
— literenként 10 fillérben, félliterenként pedig 5 fillérben álla
pítja meg. (3. §.)

r 8«EI!ESKEDELM I ÉS ME/ÖGUDItSÁIil BÉSZVÉNYTARS»SÁ?!
K I A B E R  P I N C E  i;

PINCÉSZET: VÁROSI IRODA-
B U D A F O K ,  P E T Ő F I  0 T i á .  S Z Á M .  B U D A P E S T ,  V, A L K O T M Á N Y  U C C Á  10. SZ . |

TEIFFON: 2-696 99 TELEFON: 1-142-62. J

A szakiskola vizsgája: június 12-én délután 4 órakor!
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JÜL* J f I P  T F r e i s s i e r  A n ía l  Ív oh
i ..........................................................—.  |- BUDAPEST, V I., HORN EDE U CCA 4. SZÁM —  TELEFON; 122-972.

M indennemű szem é ly- é s  te he rfe lvo n ók , szem é ly- é s 
12.000 felvonó te he rp aterno sterek , fe lü g ye le t , k a rb anta rtás , ja v ítá s
működésben — .mm......... —hm— —

0 ,  MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS
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A szikvíznek 1939 augusztus 2á-ától rögzített fogyasz
tói ára változatlan marad.

A vendéglői s2ódavízárakat tehát a rendelet az eddigi 
mértékben hagyja meg, kivéve:

a) ha a szikvíz gyári eladási éra azért csökkentetnék, 
mert az 1939 augusztus 26-iki rögzített ár magasabb volt annál, 
amelyet ez a rendelet, mint legmagasabb árat megállapított 
(lásd a 2. §-t);

b) ha a szikvízgyárak a közvetlen fogyasztói árat is csak 
a gyári eladási árnak az ezen rendelettel engedélyezett össze
gével emelik tel (lásd az 1. §-t);

c) ha a viszonteladó fogyasztói eladási ára és az ezen 
rendelettel szabályozott gyári felemelt beszerzési ár között 
literenként 4 fillér, félliterenként 2 fillér bruttó haszon nem ma
rad, akkor a viszonteladók jogosultak az 1939 augusztus 26-ától 
rögzített fogyasztói árat ennek megfelelően fölemelni (4. §.).

K o rm ányrend e le t az id eg en fo rg a lm i ügyek 
szab á ly o zásá ró l.

AZ IDEGENFORGALMI ÜGYEK SZABÁLYOZÁSÁRÓL szóló 
3.680/1940. M. E. számú rendeletet a Budapesti Közlöny május 
26-iki száma közli.

Az idegenforgalom legfőbb irányítását ellátó Országos 
Magyar Idegenforgalmi Hivatal — ezzel a rendelettel — ható
sági jogkörrel ruháztatott fel, amit a rendelet akként biztosít, 
hogy az OMIH élére a kereskedelemügyi minisztériumban szer
vezett idegenforgalmi szakosztály vezetőjét helyezi. A rendelet 
gondoskodik arról is, hogy a kereskedelem- és közlekedésügyi 
miniszter — mint idegenforgalmi főhatóság — mellett, mint 
véleményező szerv, az „Országos Idegenforgalmi Blzotlsóg" 
állandóan működjék és az idegenforgalom legtöbb irányításá
ban az összhangot biztosítsa. Az Országos Idegenforgalmi Bi
zottságban az érdekelt tárcákon kívül helyet foglalnak az ide
genforgalommal foglalkozó közérdekű intézmények és a keres
kedelemügyi miniszter által három évre kinevezett három szak
férfiú. Ezzel a rendelettel az Országos Magyar Idegenforgalmi 
Tanács megszűnt.

A KFRFSKEDELEMliGYI MINISZTER ÚR az Országos Idegen- 
forgalmi Bizottság tagjává dr. gróf Zichy Nándor országgyűlési 
képviselői és dr. Milleker Rezső egyetemi ny. r. tanárt három
évi időtartamra kinevezte. Bízunk benne, hogy a Bizottság har
madik szakférfiú-tagjává a miniszter úr a vendéglátóipar egyik 
reprezentánsát fogja kinevezni.

E l a d ó  Balaton mellett jóforgalmú I
b e s z á l ló  v e n d é g lő

C ím  a k i a d ó h i v a t a l b a n .

MAGYAR SZABADALOM!
HaBymáretii íii főzőedények heszerzése lielystt

készíttessen t ö n k r e m e n t  f e n e k ű ,  régi edényeire
r o z s d a m e n t e s  n ő i  f e n e k e i .
Réz, alumínium vagy zománcozol! vasbádogedények egy-
gükért 6— 12 havi jótá llás. Kérjen ism ertető i a készítőtől 
C s a p ó  K á ro ly , B udapest, V I, S z ív  ucca 3.

Az ú j szó d av ízá rak  é s  a VEN-KO-KÁ.
AZ ÁRKORMÁNYBIZTOS ÜR — amint lapunk más helyén 

közöljük — a szódavíz gyári és fogyasztói árát szabályozta. 
Ezzel kapcsolatban a szódavíz gyári minimális éra 5 és 10 fil
lérben, maximális ára pedig 8 és 16 fillérben állapíttatott meg 
azzal, hogy ezekhez az árakhoz még a gyógyhelyi illeték is 
külön fölszámítható.

A VEN-KO-KÁ igazgatósága kérdésünkre közölte velünk, 
hogy ők a szódavíz gyári árát — a rendeletnek megfelelően — 
a minimális b és 10 filléres árban állapították meg, s a gyógy
helyi illetéket nem számítják lel.

Ezúttal még (ölkéri bennünket, figyelmeztessük tagjainkat 
arra is — nehogy a palackelkallódások éra is a vondóglátóipa 
rosokra legyen később áthárítható , mindenkor tartsák szem 
előtt, hogy üzletükbe csak olyan üvegek kerüljenek be, ame
lyeken a szállító szikvízgyáros neve és cége van (öltüntetve. 
A szikvízgyárosoknak ugyanis szigorúan tilos idegen üvegek 
használata és íSrgalombahozatala. Éppen ezért, ha az üzletükbe 
szállító szódavízgyáros idegen palackba töltött szódavizet szál
lítana, ezt — a szükséges eljárás megindíthatása érdekében — 
akér a VEN-KO-KÁ-val (IX, Viola ucca 16. Telefon: 142-503), akár 
ipartestületünkkel (IX, Lónyay ucca 22. Telefon:381-152), akár 
pedig a Korcsmárosok Ipartársulatéval (VII, Wesselényi ucca 73. 
Telelőn: 143-057) azonnal közöljék.

Mindenki saját anyagi érdekeinek a megóvása érdekében 
cselekszik, ha ennek a tigyelmeztetésünknek eleget tesz.

CALDERONI ÉS TA RSA  lá ts z e ré s ze k

WINTER TESTVÉREK, bnmatjykereskedö
Városi iroda és eladás: VII, AKACFA U. 45. TEL.: 136-132.

Ajánl kiváló minőségű u r a da l mi  fajborokat, cse
mege- és Urmösborokat, minden mennyiségben a 
legolcsóbb napi árakon — Tegyen pióbarendelést.

KFCSKFMÉTI B É R  E  T  V A S
SZÁLLODA, ÉTTEREM. KAVÉHAZ, NAGY BOROSPINCE 
stb. folyó évi október hó 1 -tői b é rb e a d ó . 
A|ánlatok: a Kecskeméti Népbank, Kerekes Jenöné 
(Nagykőrösi ucca) és dr. vitéz Matolcsy Károlynó
(Koháry ucca) Kecskemét, cím ekre  küldendők el.

P ropagá ljuk az ízes m agyar gyüm ölcsöt?
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I 8 Pt f í X /F T y  F  IMi 3 8 Előkelő szállodák, vendéglősök, H ^ n f lO F f i T  = .................. -
intézetek, szanatóriumok és ,  „  „

____________h ú s k ü lö n le g e s s é q e i _______________________ menzák szállítója. v-> SZENT ISTVÁN KORÚT 17. TELEFON: 126-308

Az OTI-nál b izto síto ttak  ö s sze írá sa .
AZ OTI-NAL BIZTOSÍTOTTAK ÉS CSALÁDTAGJAIK május 21-1 

összeírását rendelték el, amint ezt lapunk legutolsó számában 
közöltük.

Miután a vendéglátóiparban alkalmazottak jelentékeny 
részének keresetét a minimális fizetés, természetbeni járandó
ság és a kiszolgálási díjrészesedés képezi, meglehetősen kö
rülményes az összeírólapok 6. pontjának a kitöltése, amely a 
május 21 -i (egy napi) kereset feltüntetését kívánja. Éppen ezért 
eljártunk az OTI-nál, hogy vendéglótóiporosoink a 6. pont ki
töltésénél —  azoknál az alkalmazottaknál, akik egyezmény 
alapján soroztattak OTI-osztélyba — a napi kereset helyett, az 
illető napibérosztályát is beírhatják. Pl. a következőképpen: 
„egyezmény, . . .  .napibérosztály"

Az ad ó kö zösség  kö zg y ű lé se .
ADÓKÖZÖSSÉGÜNK folyó évi május 6-án tartotta 13. ren

des közgyűlését.
Holub Rezső elnök, megnyitván a közgyűlést, üdvözölte 

a pénzügyigazgatóság részéről megjelent dr. Kovásznay-Bogdány 
Béla titkár urat s miután Babicz Gyulát és Borostyánkői Mátyást 
jegyzőkönyvhitelesítósrc fölkérte, a következőket mondotta:

Adóközösségünk elmúlt 12-ik évében semmi jelentősebb 
esemény nem történt. Tagjaink rendesen eleget tettek kötele
zettségüknek és így az állammal szemben pontosan teljesít
hettük mi is kötelességünket. Folytattunk ugyan tárgyalást a 
pénzügyminisztériummal oly irányban, hogy a fázisrendszer, a 
forgalmiadóváltság teljes kiépítésével iparunk mentesíttessék 
a forgalmiadózás alól, azonban a bekövetkezett háborús viszo
nyok miatt ezen tárgyalás, megérthető okokból, megszakadt. A 
témát nem ejtettük el, amint az idő alkalmas lesz rá, ismét 
napirendre hozzuk ezen kérésünket. Addig is arra törekszünk, 
hogy adóközösségünk továbbra is megfeleljen hivatásának és 
mint a múltban, ezentúl is tagjaink és az ipar hasznára mű
ködjék.

Szomorú kötelességet teljesítek, mikor megemlékezem az 
adóközösség pénzügyigazgatósági referensének, dr. Farkas Jó
zsef titkárnak haláléról. Fiatalon — alig múlt el 40 éves — hagyta 
itt munkakörét, amelyet oly buzgósággal töltött be. Adóközös
ségünk ügyeinek intézésében mindig jóindulatú tárgyilagossá
got tanúsított, iparunkat és bajait megismerve, annak megértő 
barátja lett.

Javaslom a t. Közgyűlésnek, hogy dr. Farkas József titkár 
omlókét közgyűlési jegyzőkönyvünkben örökítsük meg.

Ezekután szívből üdvözlöm és köszöntőm Kovásznay-Bog
dány Béla titkár urat, aki most a pénzügyigazgatóságnál adó
közösségünk ügyeivel foglalkozik. Szíves jóindulatot, megértő tár
gyilagosságot és méltányosságot kérünk a titkár úrtól adóközös
ségünk és tagjai részére.

Ezután Ballai Károly titkár ismertette a számadásokat, majd 
felolvasta a számvizsgáló bizottság jelentését, amelynek alapján 
a közgyűlés a számadásokat jóváhagyóén tudomásul vette.

A határozat után Holub Rezső elnök javaslatára a Köz
gyűlés hálás köszönettel üdvözölte dr. Országh Sándor minisz
teri osztálytanácsos urat és dr. Bense Dezső miniszteri tanácsos

Pálpuszta sajt 
Mellet* doboz 

emmenthali 
Derby sajt

vendéglőkben
nélkülözhetetlen

Ez a r e n d e l e t  Ó nt  is é r d e k l i :
A m. kir. Belügyminiszter Úr 100/1940. B. M. eln. számú ren
deletével a szállodák, vendégfogadók, penziók, iparosszál
lók, otthonok, üdülők és szállásadásra szolgáló egyéb intéz
mények részére a bejelentésen felül új rovatokat tartalmazó
NYILVÁN TARTÁSI KÖNYV azonnali kötelező használatát 
rendelte el. A rendelet be nem tartása a B. M. 100/1940. 33. 
§-ába ütköző kihágást képez és pénzbüntetéssel büntetendő. 
Á rendelet előírása szerint készült keménykötésben 100 olda
las könyv ára 4.— pengő, 200 oldalas 6.— pengő, 300 olda
las 8.— pengő, 400 oldalas egészvászonkölésben 17.— pengő. 
Megrendelhető azonnali szállításra L AUDE NBACH L AJ OS  
könykötőnél, Budapest, VI, Podmanlczky u. 24. Tel.: 123-626.

J ó m e n e te lű  k o rc sm a  haláleset miatt
sü rg ő se n  e la d ó

Érdeklődni lehet: dr. Székely Dezső ügyvédnél, V, Pozsonyi út 14

H E S M  L A J O S
speciális péksütemények készítője 
VI, SZONDY UCCA 96. TEL.: 1-152-41

1839 1939

1 0 0  ó í/ a

B R A U N  L I K Ő R - B R A N D Y

M Á R I A  T E R É Z I A  B R A N D Y

S T .  H U B E R T U S  L I K Ő R

K E C S K E M É T I
B A R A C K P Á L I N K A

Szt. L U K A C S  gyógyfürdő é s  gyócyszáll*> Budapest
Téli-nyári rheuma-gyógyhely Nyitott természetes iszaptó. Fürdés télen-nyáron szabadban. 
Gyógyfürdővel egybekötött gyógyszálló. Társas rheuma osztály. Díjmentes prospektus.

lé p jü n k  b e  a V en d ég lősök  Sz ikv ízg yára  S z ö v e tk e z e ié b e , a Ven-Ko-Ká-ba! (IX , V io la  ucca 16.) T e l.: 142-503.
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urat, mint akik e tizenkét éven át adó közösségünk hivatalos 
irányítói voltak, akikkel együtt, közösen építettük ki adóközös
ségünk mai szervezetét és akiknek támogatásával fejlődött ki 
adóközösségünk tagjaink és az ipar hasznos intézményévé.

A számadások után jelentette, hogy a tagok egy része 
azt a javaslatot terjesztette az intézőbizottság elé, hogy a ta
gok a folyó évi tartalékjáiandóságukról mondjanak le s ezen 
összegből egy ipari hitelszövetkezet alapíttassék.

Körlevélben ismertettük meg tagjainkkal ezt a javaslatot, s 
alkalmat adtunk arra, hogy tagjaink összessége nyilatkozhassék.

A szétküldött 924 körlevélre 500 (54%) válasz érkezett be, 
amelyek közül 285 tag (31%) nem, 215 tag (23%) pedig lemond 
a tartaiékösszegről az ismertetett cél érdekében. A körlevél
ben azt is jeleztük, hogy ezen javaslattal csak akkor van mó
dunk érdemben foglalkozni, ha legalább a tagok 80%-a mond 
le az öt megillető összegről. Minthogy csupán a tagok egy
negyede ajánlotta föl tartalékösszegét (amely egyébként ösz- 
szegszerüen is csekély, alig haladta meg az 5000 pengőt!), 
indítványozta a közgyűlésnek, hogy a javaslat fölött térjeri napi
rendre.

M esterv izsg ára  e lő ké sz ítő  tanfo lyam .
A TANFOLYAMON szakelőadók ismertetik a mestervizsgá

latokkal kapcsolatos iparjogi, társadalombiztosítási, adózási és 
gazdasági ismereteket, a munkaidőre, a munkabérre, a fizeté
ses szabadságra stb. vonatkozó rendelkezéseket. Az előadások 
minden este 8 órától kezdve az IP0K( VII., Erzsébet körút 9—11) 
I. emeleti előadótermében lesznek. A tanfolyam részvételi díja 
I — pengő, lelentkezni lehet mindennap délelőtt 9-től 2 óráig 
az IPOK hivatalos helyiségében. Az első előadási óra június 3-án 
(hétfőn) este 8 órakor kezdődik.

O la ja t nem szabad  p o rta lan ítá sra  fö lhaszná ln i.
AZ IPARÜGYI MINISZTER ÜR 23.600 1940 lp. M. számú ren

deleté 1940 június 1-étől kezdődő hatállyal megtiltja, hogy ás
ványolajterméket út, ucca, tér, híd, udvar vagy p a d l ó  po-- 
talanítására fölhasználjanak, (t . $.)

A rendelet megszegőit vagy kijátszóit kettő, illetve hat 
hónapig terjedhető elzárással, továbbá 8.000 pengőig terjedhető 
pénzbüntetéssel kell büntetni. (2. $.)

A közgyűlés Kőhalmi György hozzászólása után így hatá
rozott.

Ezután ismertette az 1940. évi föllételeket, amelyeknek 
tudomásul vétele után a közgyűlés megalakította az 1940. évi 
adóközösséget.

A választás során a régi elnökségben ifj. Haggenmacher 
Oszkár lett az új alelnök.

A X. ke rü le ti vá lasztm ány ü lése .
A KŐBÁNYAI VENDÉGLŐSÖK május 21-én tartották meg 

rendes havi összejövetelüket Kétai Vilmos vendéglőjében. Az 
ülést a beteg Kincses I. Pál elnök tévollétében Szüts József 
társelnök nyitotta meg. Beszéde során felhívta a vendéglős kar
társak figyelmét az étlapoknak az Arellenőrzés Országos Kor
mánybiztosságához való pontos beküldésére annál is inkább, 
mert tudomása szerint adott esetben egy vendéglőst feljelen
tés következtében súlyos következményektől mentett meg az, 
hogy étlapjait havonta pontosan beküldte és így az össze
hasonlítás sorén bebizonyosodott, hogv a feljelentés indoko
latlan volt, mert árait nem emelte. Ezután a forgalmiadó, sör-, 
szesz- és szikvízárak emelését ismertette. Végül felkérte a kar
társakat, hogy alkalmazottaik családtagjainak az OTI-ba való 
kötelező bejelentéséről meg ne feledkezzenek.

Dakabos Endre aljegyző részletesen tájékoztatta az ülést 
az újabban megjelent rendelkezésekről, valamint — többek kö
zött — a cukor- és zsfrszükségletek szabályszerű bejelentésé
ről. Ugyancsak részletesen ismertette az IPOK hajduszoboszlói 
gyógyfürdőjében kedvezményes áron igénybevehető üdültetési 
akcióját.

Sörös Rezső, I astyák András, Kramer Artúr vendéglősök 
felszólalása után az ülés véget ért.

Lowack Ferenc festő- és mázolómester
Budapest, Vili, Baross ucca 8. szám, — Telofonszám: 140—752

Tiltott ita lm érési h e ly isé g e k .
A SZÉKESFŐVÁROSI PÉNZUGYIGAZGATÓSAG a pénzügy- 

miniszter rendeletére — az alábbi helyiségeket nyilvánította 
tiltottá:

XIII., Váci út 94. szám
(159.ÜU4/2 1940. V. (ő, pü. lg. SZ. és 81.639/1940. XV. P. M. sz.)

VI., lókai ucca 34. szám
(161.957/3/1940. V, lő. pü. ig. sz. é s ’ 81.417/1940. XV. P. M: sz.)

VII., Izabella ucca 2 . szám
(163.713/1940. V. (ő. pü. ig. sz. és 63.935/1940. XV, fő. P: M: sz.)

Fenti helyekre sem új engedély kiadását, sem pedig mór 
meglevő engedély áthelyezését kérni nem lehet, mert a kérel
met a pénzügyigazgatóség a m kir. Pénzügyminisztérium nevé
ben tárgyalás nélkül végérvényesen elutasítja.

Akik a z  Otthonról m eg em lékez tek .
CSIMA FERENC ÉS RUDAS ISTVÁN vendéglős karlársaink az 

Otthon fenntartási alap részére 5—5 pengőt adományoztak. Há
lás köszönet érte.

m ip s

CrémanfRosé
ra n s y lv a n ia  sec

H ű t ő b e ie n i le z é s e k m inden k iv ite lb e n  a v ilág h írű  „L IN D E" h ű tőgépekke l
K edvező fize tés i fe lté te le k  m e lle tt szá llít a „ L I N D E "  h ű t ő g é p e k  v e z é r k é p v i s e l e t e :  

D R A B E K  F E R E N C  o k l e v e l e s  g é p é s z m é r n ö k  g é p g y á r a , h ü t ö g é p o s z t A l y a :
Budapest, V I!I, Baross u cca  75. szám . T e le fo n :1 32-606.
Kérjen d íjm e n te s  te rv e t és a ján la to t.

A szakiskola v izsgája : június 12-én délután 4 órakor!
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H alá lozás.

SÍPOS ANTAL vendéglős folyó évi május 11-én, éleiének 60-ik evéöen elhúnyt.
POSCH GYULA volt vendéglős folyó évi május 23-án, életének 62-ik evében elhalálozott.

. . °,zv- ,srA?s ^RENGNÉ szűi. Vince Anna vendéglős, folyó évi május 25-én, életének 70-ik évében meghalt
H e lyvá ltozás.

PINTÉR VENDEL Balatonföldváron elfoglalta a Sellő Nagy
szállódé szobafőnöki állasát.

ADONYI SÁNDOR a szekszárdi Kispipa-éllerem főpincéri állását tölti be.
SÁRKÖZY GYULA, a mohácsi Korona szálló 25 éven át volt 

föpincére, a bajai Nemzeti-száloda főpincéri állásét foglalta el.
Á llást k e re ső k

CUKRÁSZ- és mézeskalácsiparban fölszabadult fiatalember 
nagyobb vendéglőben szakácstanoncnak leszerződne. Bőveb
bet: telefonon: 384-125 szám alatt.

RÉGI SZAKEMBER, volt vendéglős, üzletvezetői, vagy más 
bizalmi állást vállal, esetleg vidékre is. Címe „Szakember" je l
igére az ipartestületben megtudható.

FIATAL HÁZASPÁR elhelyezkedést keres. Az asszony min
den munkát vállal, a férfi több nyelvet beszél, portásnak vagy 
Ichndinernek alkalmas. Vidéki szállodába is mennének. Címük 
az ipartestületben.

FELlRÖNÖNEK gyakorlattal elhelyezkedne középkorú, ko
moly munkaerő. Címe az ipartestületben.
Üzleti h írek .

VARBÓC GUSZTÁV kartársunk kibérelte Gyöngyösön a 
Hungária nagyszállódét. A volt budapesti vendéglős, majc éve
ken át mátrai szállótulajdonos, úgy az éttermekéi, mint a szál
lodát teljesen újonnan rendezte be, s k tűnő konyhája, jó 
borai a május 1-én megnyílt üzemet máris közkedveltté tették.

FERTŐ ELEK kartársunk május 1-én nyitotta meg Székes
fehérvárott a Vörösmarty-körben levő Dreher-sörözőt, amelyet 
ízlésesen teljesen újjáalakított.

BADA JÓZSEF kartársunk Balatonlellén a Halászcsárda ét
termeit, tekintettel az idegenforgalomra, gyönyörű magyar mo
tívumokkal látta el. A vendéglő a balatoni éttermek egyik leg
szebb látványossága lett.

BORDÁS ERNŐ szekszárdi kartársunk szállodáját és étter
meit teljesen újjáalakította, megnagyobbította, úgy, hogy az 
a város egyik legkedveltebb vendéglője lett.

Kartársak! Felkérünk benneteket, hogy Zwack Unlcumja 
gyanánt ne mérjetek ki más italt se az UNICUM üvegből, se más
fajta üvegből, mert az Unicum szó a Zwack likőrgyár kizárólagos 
védjegyzett tulajdonát képezi és e néven csakis valódi áru hoz
ható forgalomba. Ha a vendég Unicumot kór: adjatok neki valódi 
Unlcumot, mert Unicum néven más keserűt nem szabad eladni 
se Zwack üvegből, se más üvegből.

VENDÉGLŐSÖK FIGYELM ÉBE! Nikkelezés és krómozás az 54 
év óta fennálló K E M E N E S  G É Z A  cégnél eszközölhető. 
Budapest, V ili, Bókay János ucca 22. szám. Telefon: 144 846

4 BAUERNEBL KASSAI SÖRÖK
Állandóan kaphatók!
TELELŐK: 120-23? ÉS 12S-??4

ZEIOL RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
SONKA, SZALÁMI ÉS KOLBÁSZÁRUKÜLÖNLEGESSÉGEK GYÁRA

BUDAPEST, Vili, ROMANELLI UCCA 14.

s d m o n y i  t ó g a z d a s á g
HALKERESKEDÉSE

BUDAPEST, IX, KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOK. TEL.: 185-740

Vendéglői tűzhelyek, kályhák
szakszerű j a v í t á s a  és cserélése jótállással. 
Tűzhely-szanatórium, Vili, Karplenstein ucca 31.

GVORSJflRATU ílflP-ÉS ESŐVÉDŐ
D n n u \ / P Q 7 C D U C 7 C T C U

QLD-BOY WHISKYT szódával 
igyék egy-két pohárral
Gyártja:
F O R T U N A  L I K Ö R G Y Á R  R T .

Vezérképviselő:
Z A L  A K Á R O L Y  K F T .
TELEFON: 122-336.

I f j .  Grünwald Mór
Ferenc József rakpart 8. Telefon: 183-439. üveg és porcellán.

KIADJA A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÉS VENDÉGLŐSÖK IPARTESTUlETE. FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADŰ: SOMOGYI OTTO. 
KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX, LÓNYAY UCCA 22. SZÁM. TELEFONSZAM: 381-152.
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Alapittatott 1865. óvben

HENNEFELD R.T.
jégszekrénygyára

Budapest,Vl„ Ú-ucca 6, le l, :  1 :!S S :3 S
Szab. jégszekrények, sörkimérő készü
lékek. autóm, elektromos hűtőszekré

nyek és hűtőkamrák.
Cím re ü g y e ln i : csak Ó -u cca  6.

Jéghűtésű és ön 
m űködő elektrom os 
fagylaltkészítőgepek 
k n z e r v á t o r o k  és 

jégkészítők.
K edvező fizetési fel

tételek 1
Á rjegyzék ingyen és 

bérmentve.

B U R I S T használjunk !
le v e se k b e , tö lte lé ke kb e ,
fő ze lé k  gyanánt, le csó b a ,
kö re tekn ek , parad icsom oson ,

finom  tésztának stb . c é lra .
R e c e p t e k e t  k í v á n a t r a  i n g y e n  k ü l d ü n k .  
Konyhákhoz megbízottunkat ismertetés, esetleg p r ó b a -  
f ő z é s  miatt k ö t e l e z e t t s é g  né l kü l  k i kü l d j ük .  
GYÁRTJA: I S T V Á N  M A L O M ,  D E B R E C E N

K é p v i s e l e t  :
MOLNÁR ÉS KOZMA, Budapest, Kálvin-tér 3. Tel.: 384-318 
„ B U R I S "  búzagyöngy íz le te s , táp lá ló , o lcsó !

Kapható:
BERKOVITS
papirárugyár 
kávéházi, étter
mi és cukrászati 
kellékek 
BUDAPEST,
VII, SÍP UCCA 4. 
Telefon: 142-531. BEIT™

N A G Y  I G N Á C
BUDAPEST, VII, KAROLY KIRÁLY ÚT 9. TELEFON: 141-515
Hungária borkén, azbesztes, jutás kénszelet, szénsavas 
mész, borderítő-szerek, mustfokoló, Malligand-készülék, 
borszűrök, szivattyúk, szűrő-azbeszt, dugó, kupak, címke.

U S / I r t  S Á N D O R
PAPLAN -, MATRAC-  ES AGY NE MOGY AR  
Budapest, Vili, Vas u. 14.— Alapittatott: 1898.

. . H U N G Á R I A "  SÜTÖDE BudaPesl' v l|z Dohány, , n u m 7 H n i H  o u  i u u c  ucca 2 2  T e (. 14 2 -5 3 7  

Naponta állandóan f r i s s  s ü t e m é n y  és  h á z i k e n y é r

T A P É T A  különlegességek dú 
tékban, műv és z i

Kreibich elhelyező irodája
Szobaasszonyoknak, szállodai személyzetnek, különösen 
pedig konyhaozemclyzctnek elhelyezésével foglalkozik. 
BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 12. SZ. TELEFON: 185-466

Príma hasított tölgyfából boroshordók minden 
nagyságban, bortölcsérek és kannák nagy vá
lasztékban.

I L A P O S A  A N D R Á S  kád árm este r
Budapest, Vili, Kálvária tér 13. Telefon: 137-457

dús válasz- IIAIIk] [ I l i
kivitelben nH llll tU t 

V, Zrinyi ucca 12. Tel.: 115-687. — Tapétázás, festés és mázolás

VIKTÓRIA DESSERT
k ü l ö n l e g e s s é g e k  eladása legjobb minőségben, 
ízléses adjusztálásban. — K é r j e n  a j á n l a t o t !

V IKTÓ R IA  CSO K O LÁ D ÉG YÁ R
Budapest, XIII, Fóti út 34. Tel.: 292-554. 25 éves cég!

B A L I I I i
a nemes üdítő ital

S Z E N T
^ I S T V Á N11 C S A LÁ D I SÖ R

'gjB§ IIg 1  / 2  l i t e r e s

|J

K ő b ó n y c i
P o l g á r i  S e r f ő z d e

gyártmányt)

DIETZ M. ijomagykereskedő
BUDAPEST, XI, HORTHY M IKLÓS ÖT 31. T e l. :  25-98-24.

S ziklap incék: B udafokon , Pető fi út, Dunasor 32. szám . 
A la p ítva : 1890.

MERKANTIL-NYOMDA (HAVAS ÖDÖN), BUDAPEST, Vili VA1DA HUNYAD UCCA 43. TELEFON: 143-679


